
Čislo zmluvy Dodávatel!a RE: 2012/3400/2141 

čtslo zmluvy: 2013-14..()22 

Zmluva o zúčtávaní regulačnej elektriny 
na rok 2013. 

Obchodné meno: 
Sldlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČ pre DPH: 
Menom spoločnosti koná: 

Bankové spojenie: 
Čisto účtu : 
l BAN: 
BIC(SWIFT): 
EIC: 

(ďalej len »Zmluva") 

medzi: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 
P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 BRATISLAVA 
00156752 
2020480198 
SK2020480198 
Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditeľ štátneho podniku 

UniCredit Bank Slovakia, a. s. Bratislava 

Spoločnosť je zaprsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., Oddiel: Pš, 
Vložka č . : 32/B 

(ďalej len .Dodávate!' RE") 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
Miesto podnikania: 
IČO: 
DIČ: 
IČ pre DPH: 
Menom spoločnosti koná: 

Bankové spojenie: 
č. účtu pre regulačnú el.: 
l BAN: 
BIC(SWIFT): 

a 

OKTE, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 821 09 Bratislava, SR 
totožné so sídlom 
45 687 862 
2023089728 
SK2023089728 
Ing. Michal Cabala, PhD. , predseda predstavenstva 
Ing. Milan Lipovský, člen predstavenstva 

Spoločnosť j e zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l Oddiel: Sa, 
Vložka č.: 5087/B 

(ďalej len .OKTE, a.s.", resp. "Zúčtovatel' odchýlok'') 
(ďalej spoločne aj ako ,,Zmluvné strany") 



l. Článok 
Preambula 

1. Organizátor krátkodobého trhu s elektrinou- OKTE, a.s. je podľa zákona č. 251/2012 Z.z. 
o energetike a o zmene a doplneni niektorých zákonov (ďalej len .Zákon o energetike") 
povinný na základe údajov poskytnutých prevádzkovateľom prenosovej sústavy (ďalej len 
.Prevádzkovateľ PS", alebo "SEPS, a.s.") zabezpečovať zúčtovanie a vysporiadanie 
regulačnej elektriny. Na základe tohto ustanovenia majú OKTE, a.s. a Prevádzkovateľ PS 
uzatvorenú zmluvu, ktorej predmetom je povinnosť Prevádzkovateľa PS poskytovať 
údaje o vyhodnoteni objemu a ocenenia dodávok regulačnej elektriny OKTE, a.s. na 
účely ich zúčtovania a finančného vysporiadania. 

2. Táto Zmluva sa riadi najmä ustanoveniami Zákona o energetike, zákona č. 250/2012 Z.z. 
o regulácii v sieťových odvetviach (ďalej len ,,Zákon o regulácii"), Zákona č. 513/1991 Z.z. 
obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonnfk"), 
príslušnými vyhláškami, platnými Rozhodnutiami úradu pre reguláciu sieťových odvetví 
(ďalej len ,.ÚRSO"), zákonom č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni 
neskorších predpisov (ďalej len "Zákon o DPH"), Prevádzkovým poriadkom OKTE, a.s. 
(ďalej len .PP OKTE, a.s."), Pravidlami prevádzky informačného systému zúčtovania 
odchýlok (ďalej len ,.Pravidlá !SZO") a Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 
317/2007 Z.z., ktorým sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie trhu s elek1rínou (ďalej len 
.,Pravidlá trhu") , ktoré je v zmysle Zákona o reguláci.i platné a účinné až do dňa 
nadobudnutia účinnosti všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného ÚRSO 
v zmysle ustanovení § 40 Zákona o regulácii, ktorým sa ustanovia nové pravidlá trhu 
(ďalej len "Predpis ÚRSO''). Po nadobudnutí účinnosti Predpisu ÚRSO sa za Pravidlá 
trhu v zmysle tejto Zmluvy budú považovať nové pravidlá trhu stanovené Predpisom 
ÚRSO. 

3. Terminológia a odborné pojmy používané v tejto Zmluve vychádzajú zo Zákona 
o energetike, Zákona o regulácii, Pravidiel trhu, Vyhlášok MH SR, rozhodnuti ÚRSO, 
a PP OKTE, a.s. 

4. Táto Zmluva sa uzatvára s poskytovateľom podporných služieb a dodávatel'om 
regulačnej elektriny, ktorý má s Prevádzkovateľom PS uzatvorenú Rámcovú zmluvu o 
poskytovani podporných služieb a dodávke regulačnej elektriny alebo dodávateľom 
negarantovanej regulačnej elektriny, ktorý má s Prevádzkovateľom PS uzatvorenú 
Rámcovú zmluvu o dodávke negarantovanej elektriny. 

U. Článok 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je zúčtovanie regulačnej elektriny v každej obchodnej hodine (v 
štvrťhodinovom rozlišenl zúčtovacieho obdobia Dodávaterovi RE v rozsahu, čase a za 
podmienok uvedených v platných právnych predpisoch, v platnom PP OKTE, a.s. a za 
podmienok dohodnutých touto Zmluvou. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne vysporiadať platby za regulačnú elektrinu, dodanú 
Prevádzkovatel'ovi PS na základe údajov o množstve a cene regulačnej elektriny, 
poskytnutých Prevádzkovatel'om PS, a to postupom podra tejto Zmluvy Dodávate!' RE sa 
touto zmluvou zaväzuje uhradiť Zúčtovaterovi odchýlok platbu za činnosti uvedené 
v odseku 1) Článku V. 
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m. Článok 
Regulačná elektrina 

1. Regulačná elektrina zo zariadeni poskytujúcich podporné služby je dodaná na základe 
aktivácie Podporných služieb. Aktivácia sa realizuje riadiacimi signálmi Riadiaceho 
informačného systému Prevádzkovateľa PS alebo prfkazmi dispečera Prevádzkovateľa 
PS. Regulačná elektrina (ďalej len "RE") je dodaná v rozsahu týchto signálov alebo 
príkazov. 

2. Negarantovaná regulačná elektrina je elektrina dodaná Prevádzkovateľovi PS na základe 
platnej Rámcovej zmluvy o dodávke negarantovanej elektriny. 

IV.Čiánok 
Vyhodnotenie a ocenenie regulačnej elektriny 

1. Výpočet objemu dodanej regulačnej elektriny a jej ocenenie vykonáva Prevádzkovateľ 
PS. 

2. Cena regulačnej elektriny Dodávateľa RE je pre dal)ú obchodnú hodinu (v 
štvrťhod inovom rozHšenf) určená podľa Pravidiel trhu. Udaje o množstve a cene 
regulačnej. elektriny (v štvrťhodinovom rozlišenf) Dodávateľa RE sú Zúčtovaterovi 
odchýlok odovzdávané Prevádzkovateľom PS v termínoch definovaných v Pravidlách 
trhu na základe zmluvy uzavretej medzi Prevádzkovateľom PS a Zúčtovatefom odchýlok 
a v zmysle Zákona o energetike. 

V. Článok 
Platobné a fakturačné podmienky regulačnej elektriny 

1. Ak má Dodávate!' RE prenesenú zodpovednosť na iný subjekt zúčtovania a nemá so 
Zúčtovateťom odchýlok uzavretú Zmluvu o zúčtovanf odchýlky, Zúčtovatel' odchýlok 
vystavi Dodávateľovi RE faktúry za činnosti spojené so zúčtovaním, vyhodnotenim 
a vysporiadanim odchýlok podľa platného Rozhodnutia ÚRSO: 

a) Faktúru za ročnú fixnú platbu za prístup do systému zúčtovania , vyhodnotenia 
a vysporiadania odchýlok podl'a platného Rozhodnutia ÚRSO (ďalej len "Ročná 
fixná platba") určenú pre subjekt, ktorý poskytuje podporné služby, ale má 
prenesenú zodpovednosť za odchýlku. Zúčtovatel' odchýlok vystaví faktúru do 5 
pracovných dní po doručení podplsanej Zmluvy Zúčtovatel'ovi odchýlok. Zúčtovateľ 
odchýlok zašle faktúru e-mailom na adresu uvedenú v prílohe č. 1 tejto Zmluvy 
a následne aj poštou na adresu sídla Dodávateľa RE. Splatnosť faktúry je 5 
pracovných dní odo dňa jej odoslania e-mailom. 

b) Faktúru za tarifu za zúčtovanie, vyhodnotenie a vysporiadanie odchýlok podl'a 
platného Rozhodnutia ÚRSO za celkový objem poskytnutej regulačnej elektriny pre 
subjekt, ktorý poskytuje podporné služby, ale má prenesenú zodpovednosť za 
odchýlku, ktorý sa vypočíta ako suma absolútnych hodnôt poskytnutej kladnej 
a zápornej regulačnej elektriny, Zúčtovatef odchýlok vystaví faktúru do 15 dnf od 
vzniku daňovej povinnosti podl'a zákona o DPH. Zúčtovater odchýlok zašle faktúru 
e-mailom na adresu uvedenú v prílohe č. 1 tejto Zmluvy a následne aj poštou na 
adresu sidla Dodávateľa RE. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je 7 kalendárnych dní 
odo dňa jej odoslania e-mailom. 

2. Výsledná hodnota platby za regulačnú elektrinu je vyhodnocovaná Prevádzkovateľom 
PS. 
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3. Spôsob vyúčtovania regulačnej elektriny v prípade finančného plnenia v prospech 
Dodávateľa RE: 

a) Mesačnú vyúčtovaciu faktúru za RE Dodávater RE vystaví na základe mesačného 
vyhodnotenia od Zúčtovatera odchýlok do 15 dnf od vzniku daňovej povinnosti 
podľa Zákona o DPH. Dodávateľ RE zašle faktúru e-mailom na adresu uvedenú 
v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy a následne aj poštou na adresu sídla Zúčtovatel'a 
odchýlok. Splatnosť faktúry je 9 kalendárnych dni odo dňa jej odoslania e-mailom. 

b) Opravnú faktúru Dodávateľ RE vystavi na základe upraveného mesačného 
vyhodnotenia RE do 5 kalendárnych dni od prijatia tohto vyhodnotenia. Dodávater 
RE zašle opravnú faktúru e-mailom na adresu uvedenú v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy 
a následne aj poštou na adresu sidla Zúčtovatel'a odchýlok. Splatnosť faktúry je 9 
dní odo dr'\a jej odoslania e-mailom. 

4. Spôsob vyúčtovania regulačnej elektriny v prípade finančného plnenia v prospech 
Zúčtovatet'a odchýlok: 

a) Mesačnú vyúčtovaciu faktúru za RE Zúčtovateľ odchýlok vystavr na základe 
mesačného vyhodnotenia do 15 dni od vzniku daňovej povinnosti podľa Zákona 
o DPH. Zúčtovatel' odchýlok zašle faktúru e-mailom na adresu uvedenú v Prílohe č. 
1 tejto Zmluvy a následne aj poštou na adresu Dodávatera RE. Splatnosť faktúry je 
9 kalendárnych dní odo dňa odoslania faktúry e-mailom. 

b) Opravnú faktúru Zúčtovatel' odchýlok vystaví na základe upraveného mesačného 
vyhodnotenia do 5 kalendárnych dní od tohto vyhodnotenia. Zúčtovateľ odchýlok 
zašle faktúru e-mailom na adresu uvedenú v Prllohe č. 1 tejto Zmluvy a následne aj 
poštou na adresu sídla Dodávatel'a RE. Splatnosť faktúry je 9 dni odo dr"la odoslania 
faktúry e-mailom. 

5. Faktúra za RE bude obsahovať vyúčtovanie objemu obstaranej regulačnej elektriny 
viažuce sa na tarifu za každú hodinu (v štvrťhodinovom rozlíšenl), prislúchajúci objem 
regulačnej elektriny a ich vzájomný súčin a k tomu prislúchajúcu DPH a bude obsahovať 
mesačné resp. upravené mesačné vyhodnotenie dodanej regulačnej elektriny (posledná 
strana - súhrnné vyhodnotenie). 

6. V prípade, že deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo deň pracovného 
pokoja. dňom splatnosti je najbližší nasledujúci pracovný deň. Za zaplatenie faktúry sa 
považuje pripísanie fakturovanej čiastky v prospech účtu Zúčtovatel'a odchýlok, resp. 
Dodávateľa RE. 

7. Všetky faktúry s výnimkou faktúr podľa bodu 8 musia byť vystavené a spfňať náležitosti 
podľa Zákona o DPH. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať údaje podl'a § 74 Zákona 
o DPH, je dotknutá Zmluvná strana oprávnená vrátiť faktúru na prepracovanie. Splatnosť 
faktúry začne opätovne plynúť odo dňa jej doručenia. 

8. Faktúry vystavené zahraničným Dodávaterom RE musia obsahovať údaje podľa 
Smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006, článok 226, v súčinnosti 
so Smernicou Rady 2010/45/EÚ z 13. júla 2010. 

9. V prípade, že Dodávateľ RE je zahraničný subjekt a nie je registrovaný pre DPH v SR, 
resp. má na územi SR prevádzku, ktorá nemá materiálne ani personálne vybavenie, 
vysporiadanie DPH pri fakturácii sa riadi legislatlvou platnou v EU prípadne tretieh krajín 
a bude použitý mechanizmus "Reverse charge". 

10. Povinnosťou Dodávateľa RE je uvádzať na každej faktúre číslo objednávky, ktoré bude 
Dodávaterovi RE zaslané e-mailom na adresu pre zasielanie faktúr, uvedenú v Prílohe č. 
1 v mesiaci, v ktorom táto Zmluva nadobudne účinnosť. 
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11. V pripade, že dôjde k zmene sadzby dane v čase vzniku daňovej povinnosti, sa vo 
faktúre uplatni DPH vo výške určenej platným právnym predpisom v čase vzniku daňovej 
povinnosti. 

Vi. Článok 
Zmluvný úrok z omeškania 

1. Za každý začatý deň omeškania splatnej platby podľa tejto Zmluvy je Zúčtovater 
odchýlok, resp. Dodávateľ RE, oprávnený fakturovať úrok z omeškania z dlžnej čiastky , 
vo výške 1M EURIBOR + 2 % p.a. (pri 360-dňovom účtovnom roku). Pre výpočet úroku 
sa použije hodnota 1M EURIBOR platného na obdobie mesiaca, v ktorom došlo k 
omeškaniu s platbou. úrok z omeškania je splatný do 14 kalendárnych dni od odoslania 
jeho vyúčtovania e-mailom na adresu uvedenú v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Faktúra bude 
súčasne Zúčtovaterom odchýlok, resp. Dodávaterom RE zaslaná poštou na adresu sídla 
dlžnej strany. 

2. Ak jedna zo Zmluvných strán uhradi druhej Zmluvnej strane úroky z omeškania z dlžnej 
čiastky, ktorá bola neoprávnene fakturovaná, je Zmluvná strana, v prospech ktorej takéto 
úroky boli uhradené, povinná ich bezodkladne vrátiť. 

vn. Článok 
Predchádzanie škodám, náhrada škody okolnosti vylučujúce 

zodpovednosť a riešenie sporov 
1. Predchádzanie škodám, náhrada škody a okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonnrka. 

2. Riešenie sporov sa riadi podľa ustanoven( PP OKTE, a.s. 

vm. Článok 
Platnosť a účinnosť Zmluvy 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2013 a nadobúda platnosť dňom 
podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť pripfsanim sumy za Ročnú fixnú platbu 
na účet Zúčtovateľa odchýlok, najskôr však 1.1.2013. V prfpade, ak má Dodávate!' RE so 
Zúčtovateľom odchýlok uzatvorenú aj zmluvu o zúčtovaní odchýlky a súčasne aj uhradil 
Ročnú fixnú platbu v zmysle zmluvy o zúčtovaní odchýlky, tak nie je povinný uhradiť túto 
Ročnú fixnú platbu v zmysle tejto Zmluvy a táto Zmluva nadobúda účinnosť dňom jej 
podpisu, najskôr však 1.1.2013. 

2. Táto Zmluva môže byť ukončená: 

a) písomnou dohodou oboch Zmluvných strán, 

b) výpoveďou zo strany Dodávateľa RE. Výpovedná lehota je 30 kalendárnych dni 
a začína plynúť odo dňa doručenia výpovede OKTE, a.s. Výpoveď musf byť 
urobená písomne, musi byť zaslaná doporučeným listom na adresu sídla 
Zúčtovatel'a odchýlok a Dodávateľ RE musí mať uhradené všetky záväzky voči 
Zúčtovatel'ovi odchýlok, 

c) výpoveďou zo strany Zúčtovateľa odchýlok. Výpovedná lehota je 30 kalendárnych 
dnf a začfna plynúť odo dňa doručenia výpovede Výpoveď musí 
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byť urobená písomne a musí byť zaslaná doporučeným listom na adresu sfdla 
Dodávateľa RE, 

d) písomným odstúpením od tejto Zmluvy z dôvodov podstatného porušenia tejto 
Zmluvy resp. z dôvodov, pre ktoré pripúšťa odstúpenie od zmluvy Obchodný 
zákonnfk. Odstúpenie oprávnenej Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je účinné dňom 
jeho doručenia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sídla, 

e) neuzatvorením dodatku v zmysle článku X ods. 7. a ods. 8 tejto Zmluvy, a to po 
uplynutí 25. dňa od výzvy na jeho uzatvorenie, ak sa Zmluvné strany nedohodnú 
inak. 

3. Obe Zmluvné strany sa zaväzujú, že svoje prípadné vzájomné záväzky vysporiadajú do 
90 dnf od ukončenia platnosti tejto Zmluvy. 

IX. Článok 
Komunikácia 

1 . Komunikácia medzi Zúčtovateľom odchýlok a Dodávatel'om RE prebieha písomne alebo 
elektronickou komunikáciou, a vo výnimočných prípadoch telefonicky, pričom všetky 
postupy sú podrobne popisané v PP OKTE, a.s. 

2. Zamestnanci povereni komunikáciou oboch Zmluvných strán pre komunikáciu, uveden! 
v Prflohe č. 1 tejto Zmluvy, sú oprávnení v rámci tejto Zmluvy viesť spoločné rokovania, 
týkajúce sa predmetu, terminov a ostatných podmienok súvisiacich s plnením tejto 
Zmluvy. Ak zo záverov takýchto rokovaní vyplynú námety na zmenu tejto Zmluvy, potom 
ide o návrh na zmenu tejto Zmluvy. Zamestnanci povereni komunikáciou oboch 
Zmluvných strán nie sú oprávnení meniť. rušiť ani uzatvárať túto Zmluvu. 

3. V prípade spoločných rokovani musia byť platné závery obsiahnuté v zápise z týchto 
rokovaní podpísané oboma zúčastnenými stranami a tiež zápis musí byť odovzdaný 
zúčastneným stranám. 

4. Obe Zmluvné strany sú oprávnené nahrávať telefónne hovory realizované medzi 
zamestnancami poverenými komunikáciou. Dodávateľ RE súhlasi s tým, aby tíeto 
nahrávky telefónnych hovorov medzi Zúčtovaterom odchýlok a Dodávateľom RE, ktoré 
realizuje a archivuje Zúčtovatel' odchýlok, slúžili v pripade potreby ako rozhodujúci 
hlasový záznam, ktorý Zmluvné strany považujú za východiskový zdroj informácií pre 
dôkazové konanie a za jeden z dôkazných prostriedkov v pripadných sporoch. Dodávater 
RE je oprávnený postupovať obdobným spôsobom podľa ustanoveni tohto odseku. 

X. Článok 
Záverečné ustanovenia 

1. Ak táto Zmluva neurčuje inak, možno ju meniť a dopÍňať iba vzostupne čislovanými 
písomnými dodatkami, podpísanými, pre tento účel oprávnenými, zástupcami oboch 
Zmluvných strán. 

2. Zúčtovater odchýlok aj Dodávateľ RE sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne 
informovať druhú Zmluvnú stranu o prípadnej zmene svojho obchodného mena, právnej 
formy, sídla, IČO, DIČ, oprávnených zástupcov, bankového spojenia a čísla účtu, na 
ktorý majú byt' poukázané platby a o iných skutočnostiach významných pre riadne 
plnenie tejto Zmluvy. 

3. Neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy sú: 
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a) Príloha č. 1: Zamestnanci poverení komunikáciou, 

b) Príloha č. 2: Potvrdenie subjektu zúčtovania, ktorý prevzal za Dodávatel'a RE 
zodpovednosť za odchýlku, 

c) Príloha č. 3: Súhlas Dodávateľa RE s poskytovaním technických veličin 
z vyhodnotenia RE subjektu zúčtovania, ktorý za Dodávateľa RE prevzal 
zodpovednosť za odchýlku, 

d) Príloha č. 4: Výpis z Obchodného registra - plati iba pre subjekt bez vlastnej 
zodpovednosti za odchýlku, 

e) Prfloha č. 5: Povolenie na podnikanie v energetike- plati iba pre subjekt bez vlastnej 
zodpovednosti za odchýlku. 

4. Pri zmene údajov uvedených v týchto prílohách, sa Zmluvné strany zaväzujú oznámiť 
túto zmenu obratom príslušnej Zmluvnej strane doporučeným listom. V týchto prípadoch 
nie je nutné podpisovať Dodatok k Zmluve. 

5. Obe Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú, že budú chrániť a utajovať pred tretími 
osobami dôverné informácie. Žiadna zo Zmluvných strán bez písomného súhlasu druhej 
zmluvnej strany neposkytne informácie o plnení tejto Zmluvy tretej osobe, a to ani 
v čiastočnom rozsahu. Ustanovenia tohto článku sa nevzťahujú na informačnú povinnosť 
vyplývajúcu zo všeobecne záväzných právnych predpisov, informácie podávané bankám, 
daňovým, právnym poradcom, audítorom a dozorným orgánom oboch Zmluvných strán. 

6. Zmluvné strany sa dohodli , že bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 
Zmluvnej strany nie je možné postúpiť akúkoľvek pohľadávku z tejto Zmluvy voči druhej 
Zmluvnej strane. 

7. Ustanovenia o ochrane informáci[, zmluvných pokutách, náhrade škody a riešení sporov 
zostávajú v platnosti ešte tri roky po skončení účinnosti tejto Zmluvy. 

8. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy budú prekonané novou právnou úpravou, zmenou 
Predpisov, resp. Metodickým usmernením ÚRSO alebo zmenou PP OKTE, a.s., 
zaväzujú sa obe Zmluvné strany dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy nahradiť novým 
ustanovením, ktoré bude určené novou právnou úpravou, alebo zmenou, alebo sa 
dohodnú na ustanoveni, ktoré sa najviac pribllži účelu , ktorého úpravu mali obe Zmluvné 
strany na mysli pri formulovaní tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia tejto Zmluvy zostávajú 
bez zmeny. V pripade, že dôjde k rozsiahlym legislatlvnym zmenám právneho poriadku 
Slovenskej republiky, ktoré by mali značný dopad na ustanovenia Zmluvy a bolo by 
komplikovanejšie vzťahy upravené touto Zmluvou upraviť prostredníctvom dodatkov ako 
uzatvoriť novú zmluvu, je oprávnená ktorákoľvek zo Zmluvných strán okamžite odstúpiť 
od Zmluvy a odmietajúca strana nemá nárok na žiadnu kompenzáciu, náhradu škody 
alebo inú platbu, ktorú by inak mohla od strany, ktorá od Zmluvy odstúpila, požadovať. 

9. Pokíal' by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo neúčinným, neplatným, 
nezákonným alebo nevykonatel'ným (ďalej aj ako "vada pôvodného ustanovenia"), 
nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a vykonaternosť ostatných 
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takto dotknuté ustanovenia 
Zmluvy nahradia novým ustanovením, ktoré netrpí vadou pôvodného ustanovenia a v čo 
najvyššej možnej miere zodpovedá duchu a účelu úpravy práv a povinností, 
obsiahnutých v zrušenom ustanovení. 

1 O. Vzťahy touto Zmluvou výslovne neupravené sa budú prednostne riadiť platnými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky, Obchodným zákonnlkom, príslušnými vyhláškami 
a nariadeniami vlády, Rozhodnutiami ÚRSO, PP OKTE, a.s. 

11. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch 
rovnopisoch pre každú zmluvnú stranu. Text v inom ako slovenskom jazyku musí byť 
zhodný s textom v slovenskom jazyku. Oficiálna komunikácia vo vzťahu k tejto Zmluve sa 

· ~<.A · ~v0 
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uskutočňuje v slovenskom jazyku. V prípade sporu je rozhodujúci text tejto Zmluvy 
v slovenskom jazyku. 

12. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne, 
určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle a svoj im obsahom alebo účelom 
neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná 
vol'nosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy 
a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na 
znak čoho k tejto Zmluve pripájajú svoje podpisy 

Dátum: 
1 3 OEC. 2012 

Dodávateľ RE: 

Ing. Ladislav Lazár 
generálny riaditeľ štátneho podniku 

Dátum: 2 O DEC. 20\2 

OKTE, a.s.: 

Ing. Michal Cabala, PhD. 
predseda Predstavenstva 

Zmluva o zúčtovaní regulačnej elektriny 

Ing. Milan Lipovský 
Predstavenstva 
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Príloha č. 1 
Zamestnanci poverení komunikáciou 

Zamestnanci poverení fakturáciou a platením: 

Na strane Zúčtovateľa odchýlok: 

referent - fakturácia 

referent - fakturácia 

e-mail pre zasielanie 

poštová adresa pre zasielanie faktúr: totožná so sídlom 

Zamestnanci poverení zmluvnými vzťahmi: 

Na strane Zúčtovatefa odchýlok: 

referent - zmluvy 
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Zamestnanci poverení vyhodnotením a kontrolou: 

Na strane Zúčtovateľa odchýlok: 

operátor trhu 

referent - reklamácie 

vedúci odboru obchodu 
s elektrickou energiou 

špecialista pre obchod 
s elektrinou 
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Príloha č. 2 
Potvrdenie subjektu zúčtovania, ktorý prevzal za Dodávateľa RE 

zodpovednosť za odchýlku 

Spoločnosť presný názov, sídlo. adresa. IČO, potvrdzuje, že zmluvne prevzala 
zodpovednosť za odchýlku za spoločnosť presný názov. sídlo. adresa. IČO v zmysle § 26 
odseku 8, Zákona o energetike. 

Dátum: 
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Príloha č. 3 
Súhlas Dodávatel'a RE s poskytovaním technických veličín 

z vyhodnotenia RE subjektu zúčtovania, ktorý za Dodávatel'a RE 
prevzal zodpovednosť za odchýlku 

Spoločnosť presný názov. sídlo, adresa. IČO, vyhlasuje, že súhlasí s poskytovaním 
údajov z vyhodnotenia regulačnej elektriny spoločnosti presný názov, sld/o, adresa, IČO 
v zmysle platnej zmluvy uzatvorenej podľa § 26 odseku 8, Zákona o energetike. 

Dátum: 

Dodáva tel' RE: 
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Príloha č. 4 
Výpis z Obchodného registra 
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·~'-JI; __ , .. -
Oddiel: Pš 

. ii VÝPIS 
·,.Z OBCHODNÉHO REGISTRA 

Okresného súdu Bratislava I 

Vložka číslo: 32/B 

I. OBCHODNÉ MENQ · . · ,, ·'· ···. · · ... _,<·::;:i·-· ... ,.:·· <··i:-:·. ~'--; 

_, :· <;,:-· 'l_._,,., <".:.'i " l 

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK 
. ,. ,·,' ., 

II. SÍDLO. 

Zoznam výpisov č .. . ,, // 

Názov ulice (iného verejného'priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):.·· 
P.O.BOX 45, Karloveská 2 
Názov obce: Bratislava · 
PSČ: 842 04 

III. IČO: OO 156 752 
,. : ' 

• : 1 

IV.DENZÁPISU:OI.ill.I989 . 

_,., . . ' 

V. PRÁVNA FORMA: Štátny podnik ~-

VI. PREDMET PODNIKANIA (ČINNOSTI) . . ' . ' ' . 

1. vykonávanie inžieriiersko-investorskej činnosti a· poskytovanie technickej pomoci· investorom v 
investičnej výstavbe, ·· ·., .· · 
2. vykonávanie projektovej činnosti, 
3. vykonávanie Ú:chnicko~bezpečnostného dohľadu podľa osobitných predpisov, 
4. nákup, predaj a sprostredkovanie tovaru v rozsahu voľnej živnosti, 
5. realitná kancelária,. · · · 
6. zememeračské práce; . ' . .. . . i, 
7. vykonávanie bytových.aobčianskych!stavieb, . 
8. vykonávanie inžinierskych :s:ta'vieb /vrátane vybavenia sídliskových celkov/, 
9. vykonávanie priemyselných:stavieb, . 
. 1 O. geodetické a k'aťtográfické práce, 
ll. overovanie geometrických plánov a iných výsledkov geodetických prác, 
12. prevádzkovanie zariadení slúžiacich na regeneráciu a rekondíciu, 
13, ubytovacie služby v rozsahu voľnej živnosti, · 
14. ubytovacie služby v ubytovacích .zariadeniach s prevádzkovaním pohostinských čiruiostí, 
15. upratovacie služby,::it 1 )i , ; 
16. prenájom nebytových pries,tpioYspo)ený s doplnkovými službami, 
17. vnútrozemskáiplavbä:Vrôz~!fhÚ požičiavaoie motorových vozidiel, 
18. požičiavanie motorových vozidiel, . . . ,. 
19. reprografickáakníhviazačská činnosť spojená s výkonmi reprografickej a plánografickej technil<y, 
20. prevádzkovanie Vodného diela Žilina, . · · ,. · 
21. činnosť vykonávaná .banským spôsobom · . ; ·;: c 
22. výkon činnosti stavbyvedúceho . .. . . 
23. výkon: činnos\i··stayebnéhl!l;:dozoru .. na: . pozemné stavby inžinierske. stavby - dopravné stavby, 
pozemné komtinikácie,}vodoh!Jspodárske stavby, · , •i , • 

24.-.výkon činnosti:stavebnéllO':.iiozoru.na: pozemné stavby inžinierske stavby- vodohospodárske stavby, 
potrubné a :líniové stavby, ' ,: · · · 

.... ·, { : ' . ;'' : 

Strana 1 



;: l . 6tl vykorÍá~anie prác ~ 'óblá;ti .. :~Ódneho hospodárstva a Životného prostredia (vodohospodárske a 
-· _AQ,pravné stavby); ; , i: : •. . 
-~ 66. výskumné a prieskumné prike :Vodohospodárskych a dopravných stavieb, . 

67. konzultačná, expertízna činnosť v oblasti vodného hospodárstva a životného prostredia, 
68. prípravné práce pre stavbu; •. ·· 
69. obstarávateľská činnosť spojená so správou a prenájmom nehnuteľností, 
70. obstarávateľská a dodávll:\e,l'ská činnosť v stavebníctve, 

VII. ŠTATUTÁRNYORGÁNi RIADITEĽ ' '' .. - ' . > ' . 

. .. ·:<;·:·:.:,·__.·· .. <·1:. :···:·' 
generálny riaditeľ štátneho pôlfnikú . . 
Meno a priezvisko: Ing> Ladislav Lazár .. 
Bydlisko: · ·· · · 
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 
Letecká 1272/6 
Názov obce: Košice 
PSČ: 040 Ol 
Dátum narodenia: 11.08.1973 
Rodné číslo: 73081118796 

Vznik funkcie: O::i.07.2ÓÚ. 
; : l i . \' ' 

prvý zástupca generálneho riaditeľa štátneho podniku 
Meno a priezvisko: JUDr.cPeter Hajduček. 
B dl . k . y IS O! ·- 1:,_;'. ~r,..::>~:.l : .. !-:· , 
Názov Ulice (iného yeréjného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):. 

Pod vlekom 11 ... · · ,l_·,i} __ i_.l,·_i.t 
Názov obce:- Košice: , .. 
PSČ: 040 Ol 
Dátum narodenia:.l7.10.l969 · ,, 
Rodné číslo: 691017/8737 . 

' ., '· .' ."; ·: l 

Vznik funkcie: 29.06.2012,: :;_,, . 

-;'-· 

i-~ . 

SpÔsob konania štatutáriuih();Prgánu v mene štátného podniku: , · : ·: • • . .•• . . · . 
Za štátny podnik podpisuj~ g~nerálny' riaditeľ štátneho podniku, počas jeho neprítomnosti ho zastupujú 
jeho zástupcovia v poradí, v akom sú zapísaní v obchodnom registri. 

,, ',: r 

VIII. DOZORNÁ RADA:· 

člen dozornej rady . 
Meno a priezvisko: Ing.· Miroslav Sklenai'ík 
Bydlisko: .. - .· ; · •''·i., ,;,,, i' • . · · .. 
Názov ulice (iného ver.~jnéhdi#ti~stranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 
Nad PlážouJ4, , ·.·. ·•. 'iii:·,_['~",..,, .• 1., ·: 
Ná~ovobce: Banská Bystrica ·. · 
PSC:.97401: .. : .. .-:;::,:.:,:.• 
Dátum narodenia: 13.03.1948 
Rodné číslo: 4.80313/456 . 

Vznik funkcie: 01.05.2009:'<·'>.. , i., 
. ! 

··. ·'~·' iJ OJ;(,: ·l .. ! . li:': 
člen dozornej rady _·._,_ , .',: :-I.:J.!: .j' · 
Meno a priezvisko:,Jng:O Elena Bobulová 
Bydlisko: . ·. . . . . 
Názov ulice (inélio :Verejného: priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 

"\.,• 
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·.:. -. 

;:; ' 306 292 606,000000 EUR ,-, ;: .. ; , .. 
. -.- ... ' 

~" . _/ĎALŠIEI>RÁ VNE sK:uTO~NOSTI :. 

Xl. ZLÚČENIE, SPLYNUTIE, ROZDELENIE SPOLOČNOSTI 
' '"·' . . . 

Spoločnosť zanikla v>dôsie<Uci'zlúčepia.: .. 
PRÁVNY NÁSTUPCA. .. ·.. .... •• f' 

Obchodné meno: 
HYDROCONSULT BRA TISLA VA, štátny podnik 
Sídlo· · . ,., •' > • . · . · ·. 
Názo~ nlice (iného verejlléllri priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 
Exnárova 59 · · 
Názov obce: Bratislava 29. · 
PSČ: 821 03 . . 
IČO: OO 156 817 ',;.: ,:; . 

XII. INÉ .ĎALŠIE PRÁVNE 'SKUTOČNOSTI 

l. Tento štátny pocfuik .. hóí' založený rozhodnutím ministra lesného a vodného hospodárštva a 
drevospracujúceho priemyslu SSR č. 1246/1101988 zo dňa 6.12.1988 podľa§ 18 Zák.č. 88/88 o štátnom 
podniku,. 
Staryspis:Pš ... :97;i::;. H:!í.!).il '" · · . 
2. Rozhodnutie o ·Zm~ne kémcestnej listiny č.j. ŽO 7690/1993 KIM:i zo dňa Ol.12.1993 vydané 
Obvodnýin úradom Bnltjslava1j !. !(:Rozhodnutie o zmene živnostenského listu č.j. ŽO 7689/1993 Ž/Mi zo 
dňa 30.11.1993 vydané Obvodným úradom Bratislava l. Štátny podnik prispôsobený ust. Z.č. 513/91 Zb. 
Stary spis: ]>š , ·· . '· 97 · · ·· · 
3. Rozhodnutie Ministerstva pôdohospodárstva SR zo dňa 05.01.1995 č. 10576/1994-420 a doplnením 
zakladacej listiny. · 
Stary spis: Pš 97 
4. Rozhodnutie Ministerstvapô~oh()spodárstva SR. zo dňa 20.9.1995 č.7309/1995-420, ktorým sa dopÍňa 
zakladacia listina štátneho podniku .. : · ! · . 
Stary spis: Pš . 97. ,;_,j i: Iii iľti: i 'l i i : : .. 
5. Odvolanie z funkcie riaditeľa' zo dňa 28.1.1999, poverenie riadením štátneho podniku zo dňa 
28.1.1999.-r~ · _ :'··:'::· ·.·· :·_;, !' .. _. 

Odvolanie z funkcie !.námestníka riaditeľa zo dňa 4.2.1999. 
Menovací dekrét do funkcie námestníka zo dňa 4.2.1999 . 
6. Rozhodnutie Ministerstva pôdohospodárstva SR č. 248611999-420 zo dňa 12.11.1999. 
7. Ro3hodnutie Ministerstva:ho~podárstva SR č. 6212/2000-420 zo dňa 27.7.2000. Rozhodnutie Krajský 
úrad Zilina zo dňa 30.6.2000 č.,2000/076.73/180. •· · · ·. 
8. Zrušujúci dekrét.číslo,l837:/?q02JC:100 zo dňa 15.3.2002 . .Menovací dekrét číslo 837/2002- 100 zo dňa 
15.3.2002. Zánik funkcieTiadi~eľa'~'Ing. Ivan Veselý dňom 25.3.2002. · ··. · 
9. Zmena výšky kmeňového imania' schválená Ministerstvom životného prostredia SR dňa 4.8.2003 číslo· 
ll 09/2003 ~ min. < · 
10. Rozhodnutie ministra .životného prostredia SR o zmene zakladateľskej listiny zo dňa 27.09.2004 č .. 
47/2004-1.9. . ;;.: ·''. 
ll. Rozhodnutie zakladateľa zo dňa 27,09.2004. . .. , 
12. Rozhodnutie Ministerstva ,životného prostredia SR zo dňa 31.8.2006. Ing. Ladislav Gáll, funkcia 
riaditeľa od26.3.2002 d~.6:9.;2,006.\ :c;; í: . 
13. Poverovací dekrét na:výkôri 'fukcie riaditeľa štátneho podniku Vodohospodárska výstavba Bratislava, 
vydaný . Ministerstvom životriého prostredia Slovenskej republiky zo dňa 4. septembra 2006 č. 
9240/2006~min. pre Ing:Niadirnira' Brezániho. · . · : i . ' 

14. Odvolací dekrét zo dňa: 14:9.; 19.9. a 29.9.2006. Menovacie dekréty zo dňa 20.9. a 29.9.2006. , .. 
15. Menovací dekrét zo dňa 1.2.2007. 
16. Uznesením Okresného súdu Bratislava I zo dňa 07.02.2007 pod. č.k.J6Exre/4/2007 sú začal konanie 

',; !"->':<.1. !(,7:!:\p:-;:·:' 

i ;;i,,:,. di ' . 
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Príloha č. 5 
Povolenie na podnikanie v energetike 
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